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NAU ·,N 1 

Izvanre()no iz()anje. 

Br. 182. - U Zadru, Srijeda 22 Studenoga l 916. 
Cijena je na godinu O b j a v i t e l j u D a l m a t i n s 1< o m u i S m o tr i 

Da l matinskoj za AusiTo=Ugarsl<U Kr. 10.-: samom Ob jnvitelju 
D a l m a t i n s l< o m u Kr. 6.-: samoj S m o tr i D o l m a t i n s 1< o j Kr. 6.-. 
Na polugodište i na tri mj~eca surozmjerno. Pojedini brojevi O b j a v i t e l j o 
D a l matinsl<oga lO paro. a pojedini brojevi Smotre Da l matinske 
lO para. Zastareni brojevi 20 para. 

Pitanja za predbrojbu. uz l<oja nema dotičnih svota. ne će se ni u 
l<a l<av obzir uzeti; pitanja za uvrstbe uz koja nema pri lične pretplate. biti 
će povraćena. - Pretplate se šalju poštanskim naputnicama. - Rul<Opisi 
se ne vraćaju. - Nepllićena se pisma ne primaju. 

Pisma i novce treba šiljati t U r e d u O b j a v i t e l j a D a l m a t i n = 
sk o g a u Z adru~ . 

Objavitelj Dalmatinski. 

l 

E()izione straor()inaria. 

N. 182. - Zara, Mercoledi 22 Novembre l 916. 
P rezza d' ossociazionc per un anno: Peli ' A v v i s a t or e D a l m a t o 

e la Rassegno Da l ma t a per ln Monarchio A.=U. Cor. 10.-: per 
1' Avviso to re Do l m o t o soltanto Cor. 6.-: per la Rasseg n a D a l= 
m o t o sollo.nto Cor. 6.-. Semestre e trimestre in proporzione. Un singolo 
numero dell ' A v v i s o t or e D a l m a t o cenL 10. Un singolo numero della 
Ras s e g n a D a l m a t a cenL l O. Nu meri arrelrati ce nL 20. 

Domande di abbonameuto senza il re la tive importo non vengono 
prese in considerozione; domonde per inserzioni non accompagnate da un 
onticipazione corrispondente vengono restituite. - Abbonamenti ed antici­
pazioni si spediscono medianle assegno postale. - Manoscritti non si 
restituiscono. - Lettere non affrancote si respingono. 

Corrispondenze e dcnari da indirizzorsi a ll' t O ff i e i o d e ll' A v v i • 
sa t are D a l mata in Zara~. 

Avvisatore Dalmato. 
Službene su' jedino vijesti sadržane u t Služben6j strani~ i u t Službenim spisima~). (Sono ufficiali solt.anto le pubblicazioni comprt!SC nella t Parte ufficia le ~ e negli t Atti ufficiali ~ ). 

IZLAZI SRIJEDOM l SUBOTOM 

BEČ 21. Posebno izban je lista «Wiener Zeitung» bonosi : 

SLUŽBENI DIO 

Njegovo e. i k. Apoštolsko Veli­

čanstvo Franjo ]osip Prvi, 
()anas 21 novembra, u 9 sati poslije 

po()ne, u Schonbrunnskom ()vorcu, 

tiho je usnuo u Gospo()inu. 

Sl PUBBL I CA AL MERCOLED ) ED AL SABATO 

VIENNA 21. Un' ebizione straorbinaria bella «Wiener 
Zei tung~ reca: 

Pl\RTE UFFICIRLE 

Sua Maesta i. e r. Apostolica 

Francesco Giuseppe Primo, 
oggi 21 novembre, alle ore 9 pom. 

nel castello ()i Schonbrunn, si a()­

()ormi placi()amente nel Signore. 



NESLUŽBENI DIO 

ZADAR., 22 novembra. 

Tužan, žalostan se glas sa munjevitom brzinom noćas 
rasturi s kraja na kraj Monarhije, s kraja na kraj svijeta: 
Umro je Cesar rranjo Josip! 

Umro je velil<i Ćesar, kojemu knezovi i narodi preko šest 
i po desetina godina iskazivahu počitanje, a narodi njegove 
Carevine posvećivali ljubav i privrženost svoju, kakvu nijedan 
Vladar, u mijeni tolikih zgoda, niti je uživao niti će ikad 
uživati; umro je, dok Njegovi narodi, uzdajući se više no 
ikada u n;ega, u skrajnom zanosu ljubavi i požrtvovanja, 
mahom prilagahu život i imanje, da njega brane, da Domo= 
vinu brane. 

Umro je Ćesar! Uzalud bi kušali, u ovom času silne du= 
ševne tjeskobe, da dolično prozborimo o njemu, o divnom 
djelu njegovu. Povijest je zlatnim slovima upisala, megju 
imenima najslavnijih Vladara, ime Franja Josipa L 

Oborimo glavu, poklonimo se odredbama Božje Promisli, 
te u jednoj misli združeni, pred samrtnim ostacima obožava­
nog Cesara, ponovimo svečano našu zakletvu vjernosti habs= 
burškom prijestolu, tom braniču našeg postojanja, naših slo= 
boda. 

neka se veliki duh Franje ]osipa okrene sa visoka svojim 
milim narodima, koji se u crno zaviše i jadikuju nad njego= 
vom neočekivanom smrti, i nek im isprosi od Boga pobjedu 
i mir: onaj mir, koji je On za svega života Svoga iz petnih 
žila nastojao da im o"bezbijedi, pa u zadnji čas dočekao da 
im ga je ljudska zloba otela, a više ne doživio da im ga 
povrat e. 

Primi, Gospodine, u slavu tvoju Ćesara! Bože čuvaj Au= 
striju! 

Bolest i smrt Njegova Veličanstva. 

BEČ, 22. lzvanredna otporna snaga, koju je Cesar Franjo Josip, kao 
duboko u godinama starac, pokazao u čestim, prilično · teškim oboljenji­
ma organa disanja zadnjih deset godina, pak odanost, briga i vještina 
liječnika koji ga njegovahu. podržavahu u ~esarevoj okolici pak i u 
cijelome pučanstvu Monarhije nadu, da će i posljednje vladarevo obo­
ljenje, koje se pojavilo prvih deset dana novembra, proći. Kako je po­
znato iz buletina, koji su iskreno iznosili pravo Cesarevo stanje, Vladar je 
sve do jučer živio i bavio se kao obično; uistinu on je zadnjih dana 
odveć od sebe zahtijevao, jer pored visol<e temperature i poticanja na ka­
šalj i pored običnih primanja izvještaja, udjeljivaše i oduljih audijencija, 
za kojih mnogo govoraše. Od 18 novembra apetit bijaše spao; toga dana 
Cesar popije, da mu se povrate snage, čašu jaka bijelog vina i dvije 
male čaše šampanjca, a pušio je jednai<O svoj obični cigar. Zadnje je 
noći nešto. ometalo poticanje na kašalj ; ipak dobro je djelovanje srca i 
ujednačeno disanje mirilo liječnike. 

Cesar je još i 19 novembra, pa čak i jučer radio preko svega dana, 
ma da bijaše umorniji i klonuo više nego inače ; primio je, kai<O je po­
znato, višeg zapovjednika vojske feldmaršala nadvojvodu Fridriha u au­
dijenciju, koja potraja tri četvrta sata. Ali u užoj okolici vladarevo je 
stanje zadavalo ozbiljne zabrinutosti. nadvojvotkinja marija Valerija bila 
je zadnjih dana uvijel< oko Cesara, stigle su pak u Beč i starija kći 
princeza Gisela bavarsl<a i jetrva vojvotkinja Karl Teodor bavarska. na­
sljednik prijestola i supruga mu bijahu neprekidno u Beču. 

U ponedjeljak u večer Cesar pogje prvi put nešto ranije nego obič­
no na počinak. Prvi dio noći do l sata izjutra proteče bez ometanja; 
tek tada navali kašalj; ognjica, lwja ne bijaše spala, stade 21 novembra 
preko dana opasno rasti. Poslije podne slanje krenu na gote, te pro­
uzroči smrl 

Tiadvojvotkinja Marija Valerija, l<oja je bez prekida boravila kod 
postelje na kojoj je Cesar, njen otac, umirao, bijaše se pred 8 s. na 
večer odvezla na zapadnu stanicu da dočeka svoju l<ćer, koja je stizala 
iz Wallseea; ali dvorski činovnik lwji se namah za njom odvezao, vrati 
je u Schonbrunnski dvorac, jer megjutim bijaše iščezla nada da će se 
vladarev život uzdržati. Kratko vrijeme pošto se nadvojvotl<inja povratila, 
ispusti Cesar dušu. 

U prvo večernje doba pučanstvo ozbiljno uznemiri nemila vijest, da 
ognjica raste. Večernji buletin više ne dade da se sumnja o ozbiljnosti 
oboljenja. 

Unatoč tome sve se tvrdo uzda lo u Cesarevu otpornu sposobnost; 
za njegovo oporavljenje izvanredno silan se svijet najvruće molio u 

svima crkvama. 

PRRTE NON UFFICIRLE 

ZARA, 22 novembre. 

Una ben triste, dolorosissima notizia si e diffusa, con 
fulminea celerita, questa notte da un capo ,all' altro della 
Monarchia, da un capo all' al tro del mondo: E morto l' lm­
pera!ore Francesco Giuseppe ! 

E morto il grande lmperatore, al quale per oltre tredici 
lustri di regno glorioso, Principi e nazioni tributarono omag= 
gio di veneraziune, ed i popoli del Su'.) lmpero consacrarono 
tale culto di affetto e fedele attaccamento, quale nessun 
Sovrano in tanto volgere di even ti e b be ne avra; e morio 
mentre i Suoi popoli, pili che rnai in Lui fidenti, in uno 
slancio supremo di amore e sacrificio si donavano tutti, 
beni e vite~ per la difesa Sua, per la difesa della Patria. 

E morto l' lmperatore ! lnvano noi tenteremo di parlare 
degnamente di Lui e della Sua meravigliosa opera, in que= 
st' ora di suprema angoscia. La storia ha scolpito a C<.lratteri 
d'oro, tra quelli dei piu illustri Sovrani, il no.oe di Francesco 
Giuseppe L 

Chiniamo il capo reverenti ai decreti della Provvidenza 
e. uniti in un pensiero, dinanzi alla venerata salma del= 
l' lmperatore, rinnoviamo solennemente il nostro giuramento 
di fedelta al Trono d' Absburgo, palladio della nostra esistenza 
delle nostre liberta. 

L' anima grande di Francesco Giuseppe. si volga dal: 
l' alto ai Suoi popoli diletti. che immersi nel l_utto pili pro= 
fondo piangono la Sua morte inattesa, ed invochi loro da 
Dio vittoria e pace; quella pace che egli tutta la vita forte= 
mente volle ad essi assicurata, e la vide all' ultimo per u mana 
malvagita loro tolta. ne pote vedere ad essi ridonata. 

Dio accolga nella sua gloria l' lmperalore l 
Dio salvi l' Austria ! 

La malattia e la morte ()eli' lmperatore. 

VlENNA 22. La straordinaria resistenza dimostrata nell' ultimo de­
cennio dal l' lmperatore Francesco Giuseppe, ea nuto vegliardo, in ripetute 
malattie abbastanza gravi degli 0rgani respiratori, la devozione, la cura 
e l' arte dei medici che lo curavano, affidavano i circoli di Corte nonche 
tutta la popolazione della monarchia che anche quest' ultima malattia 
del ffionarca, manifestatasi nella prima decade di novembre, verrebbe 
superata. Come e noto dai bollettini, che esponevano schiettamente il 
vero stato dell' lmperatore, il Sovrano tenne fino a ieri il solito tenore 
di vita ed attese alle consuete occupazioni. Senza dubbio, negli ultimi 
giorni troppo faceva affidamento sulle proprie forze, ricevendo ad onta 
dell' elevata temperatura e degli stimoli della tosse, oltre ai consueti 
rapporti, parecchie persone in prolungate udienze, durante le quali 
parlava molto. Dal 18 novembre il suo appetito diminuL Quel giorno 
l' lmperatore per ravvivare le forze bevette un bicchiere di forte vino 
bianco e due piccoli bicchieri di sciampagna e fumo ancor sempre il suo 
solilo sigaro. Le ultime notti erano alquanto disturbate dagli stimoli 
della tosse : ma tranquillava i medici, ancora il giorno 19 nov~mbre, 
il buon funzionamento del-. cuore, e la buona respirazione sempre eguale. 
Ancor ieri l'lmperatore lavoro durante la giornata, sebbene piu stanco e 
piu abbattuto del solito, e riccvette, come e noto, il comandante supe­
riore dell' esercito maresciallo Arciduca Federico in un' udienza durata 
tre quarti d' ora. 

Nei piu stretti circoli dell' lmperatore il suo stato destava tuttavia 
seri.e preoccupazioni. L' Arciduchessa Maria Valeria era gli ultimi giorni 
sempre intorno all' lmperatore. Ora giunsero a Vien'" a anche la figlia 
maggiore Principessa Gisella di Baviera con la Duchessa Carlo Teodoro 
di Baviera. La coppia ereditaria, rimaneva stabilmente a Vienna. 

Lunedl sera l' lmperatore si corico per la prima volta piu di buona 
ora del so lito. La prima parte della notte trascorse. fino ad un' ora, senza 
disturbi, quindi cominciarono gli assalti di tosse. La febbre, che non era 
diminuita, sal\ il 21 novembre durante la giornata ad un grado allar­
mante. Nelle ore del pomeriggio subentro un peggioramento, che con­
dusse alla morte. 

L' Arciduchessa Maria Valeria, che ininterrottamente aveva vegliato 
al letto di morte dell' imperiale genilore, si era diretta prima delle 8 
pom. verso la stazione della ferrovia occidentale, per attendervi la figlia 
che giungeva da Wallsee, fu pero tosto richiamata indietro al ca­
stello di Schonbrunn, da un impiegato di Corte affreltatosi in carrozza 
dietro di lei, essendo fraltanto svanita ogni speranza !i mantenere in 
vita il ffionarca. Poco dopo il ritorno dell' Arciduchessa l' lmperatore spiro. 

nelle prime ore della sera la popolazione di Vienna era grave­
mente preoccupata per lo stato del Monarca, in seguito alla notizia 
inquietante della febbre aumentata. 
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Vijest da je vladar preminuo raznije se tel< o~w ll sati u javnim 
lo~alima; svijet na to čislo klonu, jer tešlw mogaše da vjeruje u stvar 
koJU tada još ne shvaćaše. U tili čas sve umuknu. Smrtni glas naj­
dublje potrese. Megjutim oko ponoći posebna izdanja novina objaviše 
dogagjaj. 

BEČ, 22. tFn•mdenblatt doznaje: U mrtvačkoj sobi bijahu prisutni 
smrti carevoj svi članovi cesarske kuće, lwji su u Beču, svi dvorski do­
stojanstvenici, ministar izvanjsl<ih posala Burian i ministar predsjednil< 
Koerber. ministar izvanjsl<ih posala Burian ostavio je Schonbrunnsl<i 
dvorac sat lmsnije nego svi ostali. Kod mrlvačlwg odra molila je Nad­
vojvotkinja marija Valerija. 

ll, Wiener-Zeitung" o Cesarevoj smrti. 

BEČ, 22. tWiener-Zeitung~ piše u svom posebnom izdanju u ne­
službenom dijelu: 

nema više Cesara Frana )osipa. Danas je u devet sati na večer nje­
;,ovo Veličanstvo, potluijepljeno svetotajstvima svete vjere, usnuo blago 
u Gospodinu. Gotovo do zadnjeg časa srca su odbijala od sebe strašnu 
prikazu, da bi tom najdragocijenijem životu sada mogla biti odre­
gjena granica, jer u divljenja vrijednoj snazi prlwsio je Svijetli Gospo­
din nemoći odmakle dobe, česte tešl<e neprilil<e svoga života svladao i 
takvu duševnu okretnost razvijao, tako neumorno i neumolivo vršio 
dužnosti svoga visokoga zvanja, da pomisao rastanka za uvijel<, činila 
se čisto nepojmljivom. Tako će strašna istina odjelmuti kao zaglušujući 
udarac. 

Genij domovine spušta žalosno svoju glavu. Stara habsburško-lo­
tarinška kuća izgubila je svoga preko svega štovanog poglavicu; narodi 
Monarhije oplal<uju prel<o svega ljubljenog Vladara, čija je dobrota, mu­
drost, isl<ustvo bilo neprocijenjivo b)ago. 

Usred svjetsl<og rata Bog ga l< sebi pozv{lo, usred tešl<ih l<ušnja, 
·J<oje su Njemu i Njegovim narodima bile nametnute unatoč njegovoj 
ljubavi za mir. 

nije mu bHo sugjeno, da pozdravi povrata!< mira. Ali sugjeno 
mu je bilo, da vidi divni razvita!< snage Carevine, i da doživi pomla­
gjenje stare i časne Monarhije u strašnom svjetslwm požaru i u tome 
da primi najveću nagradu za svoje djelovanje. 

Što j~ Frano )osip svojoj l<ući i svojem carstvu bio, - što je bio 
sval<ome od svojih podanil<a, to se ne da u ovaj čas procijeniti, jer je 
bol svladala srca naša, a prvi odjel< boli ne da, da se o tome mirno 
razmišlja. 

Sval<ome se · pojedincu čini, da mu je oduzet najbolji dio sebe, jer 
je sval<o osjećao l<ao ličnu sreću i l<ao ličnu svojinu blagoslov, koji je 
potjecao od tog vladarsl<og lica. Svima je blagopol<ojoi Cesar bio naj­
življa i najdjelotvornija snaga 11 državi, izvor svakog dobra, koje je sa­
dašnji porod mogao da uživa, velil<i dobročinitelj i otac domovine. 

Osjećajima tople hvale družilo se najodanije divljenje za božjeg 
ođaslanil<a, l<oji je preko šest decenija i po živio samo za svoju misiju, 
i čiji je život bio nepregledan odražaj istorijsl<ih dogagjaja, život l<oji je 
započeo u vrijeme, što većini naših vrsnika već odavna spada u povijest. 

Tal<o bijaše pojava Frana )osipa Prvoga okružena nel<im sjajem, 
l<oji će još i u poznijim vjel<ovima svijetliti. Stara naslijegjena dinastičl<a 
odanost naroda spojila se sa spoznajom velil<og povjesnog položa ja Ce­
sareva i u isto doba sa nel<im sasvim ličnim odnošajem državljanina 
prema svome uzvišenom Gospodaru. 

Sinovljom ljubavlju gledahu oni na velikoga obnovitelja države, 
hranića njene moći i veličine, voditelja na putu blagoslovljenog razvoja. 

Kal<o je on sval<om pojedincu bio uzdanje i sigurnost. utjeha i 
uporište, tako se srca dizahu l< njegovom velil<om ljudslwm primjeru. 
Tešl<a žalost ispunja sve l<rajeve monarhije i neizmjerna tuga spaja 
Previšnju Cesarsku l<uću sa narodima. Teške nam lmšnje Providnost 
nametnu, najljuća nam je to dosugjena, jer se Cesar Franjo )osip u 
vječnost preselio. 

Ali njegovo ime neporustva je svojina. kao najdragocjenija o~tav­
ština Njegova će se častiti; a do u najpoznija vremena, u svalwj će se 
lmći, u svačijemu srcu spominjati Njegova mudrost i dobrota, veličina 
Njegove muževne vrline, viteštvo i nježno čuvstvo što ga oplemenjivahu, 
svetu ljubav za slabe i potištene, uzdanje u Boga i jačinu duha što je 
u najtežiw časovima pol<azao. 

ll bollettino della sera disgraziatamente non lasciava piu alcun 
dubbio sulla gravita del male: Ad onta di cio si nutriva ferma fiducia 
nella forza di resistenza dell' lmperatore, per la cui salvezza in tutte le 
chiese. affollate di popolo, si levavano al Gelo le piu calde preghiere. 

La notizia della morte del Sovraoo si diffuse appena verso le ll 
ore nei locali pubblici, e impressiono cosi, che la vita pubblica ne fu 
~a:alizzata. lmmediatamente cessarono dovunque canti e giuochi. La no· 
lizta della morte dest6 la piu profonda commozione L' avvenimento frat­
tanto verso mezzanotte venne reso nolo pubblicamente anche mediante 
edizioni straordinarie dei giomali. 

VIENNA, 22. ll ~Fremdenblatt~ apprende che alla morte dell' Impe­
ra tore erano pr senti nel suo appartamento tutti i membri della Casa 
imperiale, lrovantisi a Vienna. tutte le cariche di Carte nonche il mi­
nistra degli esteri barone I3urian ed il ministre presidente dr_ Koerber. 
ll min is tra degli esteri Burian. lascio il castello di Schonbrunn un' ora 
piu tardi di tutti gli altri. Appiedi del letto di morte del Sovrano l'Arcidu-
chessa maria Valeria era raccolta in preghiere. · 

L' arti co lo ()ella "Wiener Zeitung'.:. 

VIEnnA. 22. La «Wiener Zeitung » (ed zione straordinaria) scrive 
nella p~rte non ufficiale: 

L' Impera/ore Francesco Giuseppe non e piu. Oggi, alle ore 9 di 
sera, sua Maesta, munito dei conforti della nostra santa religione, si 
addorm! placidamente nel Signore. 

Ouasi fino all' ultima ora gli animi si ribellavano alla crudele idea. 
che questa carissima vita avrebbe potuto toccare il suo termine; perche 
la meravigliosa forza con cui l' augusto Signore aveva sostenuto il peso 
degli anni, e superato ripetute volte gravi pericoli della vita. ed esplicato 
tanta attivita, ed aveva cos'i instancabilmente e inflessibilmente adom­
pluto i doveri del suo alti.ssimo ufficio, che il pensiero di un distacco 
per sempre sembrava incomprensibile. Per cio la spaventosa realta sara 
per tutti come un colpo che sbalordisce. 

ll Genio della Patria china la testa in lutto. La Casa d' Absburgo­
Lorena ha perduto il suo Capo oltre ogni dire venerato. i popali della 
monarchia piangono il Sovrano amato sopra ogni cosa. la cui bonta. 
saggezza ed esperienza costituivano un bene inapprezzabile. 

Dio lo ha chiamato a se in mezzo a questa guerra mondiale, in 
mezzo a questa dura prava imposta a lui ed ai suoi popoli, ad onta 
del suo amore alla pace. 

Ma se a Lui non fu concesso di salutare il ritorno della pace, gli fu 
dato di vedere la mirabile esplicazione di forze dell' impera, e di assi­
stere al rifiorimenlo dell' antica onorata monarchia, durante questa 
spaventevole conflagrazione mondiale. e di ricevere con cio il premio 
piu eccelso della Sua operosita. 

Cio che fu Francesco Giuseppe primo per la sua Casa e pel suo 
lmpero, cio che Egli fu per ciascuno dei suoi s:;dditi - in questo momenta 
in cui l' afflizione attanaglia i cuori ed il primo assalto del dolore toglie 
la calma per un sereno esame - non puo essere degnamente rilevato. 

A ciascuno sembrera di sentirsi strappata la parte migliore di se. 
perche ciascuno sentiva come un bene. come una proprieta personale le 
benedizioni che derivavano dalla vita di questo Sovrano. L' augusto lm­
peratore era per tutti la piu vitale e la piu efflcace forza nello Stato, 
la sorgente di ogni bene. onde la generaziooe presente poteva ralle­
grarsi, egli era il grande benefattore e padre della Patria. 

Ed ai sentimenti di calda gratitudine si assnciava la piu rispettosa 
ammirazione per l' in via to da Dio, che per oltre sei decenni e mezzo 
visse soltanto per la sua missione, la cui esistenza comprendeva un 
immenso perioda storico. i cui principi risalgono ad un' epoca, che per 
i piu dei contemporanei. e da gran tempo antica. 

Tale fu l' apparizione di Francesco Giuseppe primo, circondata di 
uno splendore che rifulgera ancora nei secoli piu !ontani. L' antica tra­
dizionale devozione dinastica dei popeli si collega con la coscienza della 
grande posizione starica dell'lmperatore, e coi vincoli personali dei citta­
dini dello Stato verso il loro augusto Signore. 

Con aiTetto flliale essi guardavano il grande rinnovatore dello Stato, 
a cui si deve la sua potenza e la sua grandezza, guardavano chi fu loro 
guida sulla via di uno sviluppo ricco di benedizioni. 

E come Egli fu per ogni singolo speranza e affidamento, conforto 
ed appoggio, cos'\. i cuori rimanevano edificati di fronte al suo grande esem­
pio umano. 

Risuonano di lamenti tutti i paesi della Monarchia. ed un lutto 
incommensurnbile accomuna la sovrana Casa imperiale coi suoi popali. 
Dure prove ci ha imposto la Provvidenza; la pi u dolorosa ci ha ora col­
pito con la perdita dell' lmperatore Francesco Giuseppe primo. 

ma il Suo nome e un bene indistruttibile; come prezioso retag­
gio la memoria Sua verra onorata e vivra fino nei tempi piu remoti in 
ogni cuore. 

ll ricardo della sua saggezza e bonta, della sua magnanimita e 
delle sue virtu di uomo, del suo spirito cavalleresco, del suo senti.re deli­
cate vivra eterno, come la memoria del suo sacro amore per i deboli e 
gli oppressi, della fiducia in Dio e la fermezza che egli ha dimostrato 
nei giorni piu gravi. 



Njegova plemenita, preobraženR duša. koja je sad odletjela u sjajne 
visine, vladaće kao duh čuvar nad Ojegovom kućom, nad Carevinom 
Ojegovom. 

Ali vjerni narodi, kojima je On svu ljubav Svoju. sve vruće 
nastojanje Svoje posvetio, okupliaju se u ovom odsudnom času tvrgje 
nego ikada oko Prijestola i ponavljaju tronuta srca a li tvrdom voljom, a 
naslijegjenom vjernošću, staru prisegu Svijetloj Kući. 

Nerazrješivo združeni, oni će se danas i u svako doba ulagati za l 
sjaj Krune, za postojanje i sigurnost monarhi je, za slavu i veličinu do­
movine. 

' 

• 

TLS!ulmico ć.. k. dlllmatinskog ~mjesni!tva. 

La sua nobile anima trasfigurata assurge e si dilegua nelle altezzc 
luminose supreme, d' onde esso. genio protettore, vegliera sulla sua Casa 
e sul Suo impero. 

ma i popoli fedeli, ai quali egli ha dedicato il suo grande amore 
e le sue fervide cure, si schierano in questa ora fatale piu strettamente 
che rnai intomo al Trono. e rinnovano col cuore profondamente com­
mosso, ma con sentimento forte e coll' avita fedelta l' antico giuramento 
all' augusta Casa. · 

lndissolubjlmente uniti, essi oggi ed in ogni tempo opreranno per 
lo splendore della Corona, per l' esistenza e la sicurezza della Monar­
chia, per la gloria e la grandezza della Patria. 

l 

P. KASANDRlĆ odgovorni urednik. 
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